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KANJI

1. 救急車を呼んでください。

2. 前向の席をお願いします。

3. 胃が痛いです。

4. 風邪薬はありますか。

5. 胃薬お願いします。

KANA

1. きゅうきゅうしゃをよんでください。

2. まえこうのせきをおねがいします。

3. いがいたいです。

4. かぜぐすりはありますか。

5. いぐすりおねがいします。

ROMANIZATION

1. Kyūkyūsha o yonde kudasai.

2. Maemuki no seki o onegai shimasu.

3. I ga itai desu.

CONT'D OVER
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4. Kazegusuri wa arimasu ka?

5. Igusuri onegai shimasu.

ENGLISH

1. Please call an ambulance.

2. Seats facing forward, please.

3. My stomach hurts.

4. Do you have cold medicine?

5. Stomach medicine, please.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

救急車 きゅうきゅうしゃ kyūkyūsha ambulance

痛い いたい itai painful

胸焼け むねやけ muneyake heartburn

売り切れ うりきれ urikire sold out

酔い止め よいどめ yoidome
medicine for motion 

sickness

目薬 めぐすり megusuri
eye medicine, eye 

drop

薬局 やっきょく yakkyoku pharmacy, drugstore

風邪薬 kazegusuri cold medicine
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頭痛薬 ずつうやく zutsūyaku headache medicine

胃薬 いぐすり igusuri stomach medicine

SAMPLE SENTENCES

のどが痛いです。
Nodo ga itai desu.

 
I have a sore throat.

薬局に行きます。
Yakkyoku ni ikimasu.

 
I'll go to a pharmacy.

日本では、処方箋のいらない頭痛薬が約15種類もあります。
Nihon dewa, shohōsen no iranai zutsūyakuga yaku jūgo shurui mo arimasu.

 
There are around fifteen major types of headache medicines available without prescription in Japan.

GRAMMAR

Today’s Point: Using -yonde kudasai (please call-). 

Today, two uses of the construction "yonde kudasai" are covered. The first use is the polite 
command “Please call -”. Place the construction after the object you are asking to have 
called, marked by the particle ‘o’. 

警察を呼んでください。 

 けいさつをよんでください。 

 Kēsatsu o yonde kudasai. 
 Please call the police. 

This construction can also be used to ask someone to refer to you in a more casual way. 
Simply use the same construction, but mark the name you wish to be called with the 
quotation particle ‘to’. 

高瀬と呼んでください。 

 たかせとよんでください。 

 Takase to yonde kudasai. 
 Please call me Takase. 


